HOFFEN

WAGA KUCHENNA | KITCHEN SCALE
INSTRUKCJA | INSTRUCTION MANUAL






WAGA KUCHENNA
Model: KS-8311-G, KS-8311-L

(Instrukcja dotyczy réznych wersji kolorystycznych urzadzenia)

W C€e &

SPIS TRESCI

1. UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM ..o 4
2. DANE TECHNICZNE ..ottt 4
3. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA ..o 5
4. OBJASNIENIE SYMBOLI ..o, 6
B BUDOWA oo 7
6. ZAWARTOSC ZESTAWU ..ot 8
T UZYTKOWANIE oottt 8
8. CZYSZCZENIE I KONSERWACUA ..o 12
G, INAPRAWA oo, 12
10. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT .....oooooeoeeeoeeeoeeoee oot 12
110 UTYLIZACUIA oottt 12
12, DEKLARACUA CE oottt 13
13, BWARANCUA oottt 13

HOFFEN 3




1. UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM
Urzagdzenie stuzy do wazenia artykutow spozywczych wykorzystywanych do
przygotowywania potraw.

Waga Hoffen utatwi ci precyzyjne odmierzanie sktadnikow na ulubione
potrawy.

Wygode uzytkowania zapewnia odtgczany kubek z miarkg o pojemnosci ok.
1000 ml.

Wynik wazenia czy pomiaru pojemnosci ptynow sprawdzisz na czytelnym
wyswietlaczu z podswietleniem.

Urzadzenie posiada praktyczng funkcje tarowania. Funkcja ta pozwala na

cykliczne dosypywanie lub dolewanie innych produktow zywnosciowych bez
uwzgledniania masy/pojemnosci tych znajdujgcych sie juz w pojemniku.

Urzgdzenie jest przeznaczone tylko do prywatnego uzytku domowego
wewnatrz pomieszczen i nie moze by¢ uzywane do celéw profesjonalnych.

Waga nie nadaje sie do wazenia 0sob lub przedmiotéw ciezszych niz 2 kg
(2000 g).

Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczng instalacje i uzytkowanie
urzadzenia.

2. DANE TECHNICZNE

Nr partii POJM180311
Model KS-8311-G, KS-8311-L
Zasilanie 3V= 2 x bateria AAA 1,5V=

(dotgczone do zestawu)

Jednostki pomiaru WEIGHT (Ciezar) : g; Ib: oz
MILK (Mleko): ml; fl.oz
WATER (Woda) : ml; fl.oz

Doktadnosc¢ pomiaru 1g
Maksymalne obcigzenie 2 kg
Minimalne obcigzenie 24
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3. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

1. Przed uzyciem nalezy przeczytac catg instrukgcje.

2. Aby unikng¢ ryzyka pozaru podczas korzystania z urzadzen elektrycznych,

zwtaszcza w obecnosci dzieci, nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad

bezpieczenstwa.

Urzadzenie tylko do uzytku wewnetrznego.

Nie uzywac do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

Nie uzywac urzgdzenia w poblizu Zrédet ciepta (grzejnikéw, ognia).

Zawsze odtgczaj urzadzenie od zasilania (wyjmij baterie), gdy go nie uzywasz

lub przed czyszczeniem.

Nie czysci¢ przy uzyciu zrgcych srodkow czyszczacych.

8. Chroni¢ przed dostaniem sie wody i innych ptyndow do wnetrza obudowy
urzadzenia (z wykluczeniem odtgczalnego kubka).

9. Chronic¢ przed dostaniem sie produktow sypkich do wnetrza obudowy urzgdzenia
(z wykluczeniem odtgczalnego kubka).

10. Ostrzezenie! Podczas czyszczenia lub obstugi nie zanurzac czesci pomiarowej
zawierajgcej elementy elektryczne w wodzie lub innych cieczach. Nigdy nie
zanurzaj tej czesci urzgdzenia w wodzie. Nigdy nie umieszczaj jej pod biezgcg
woda.

11. Nie stawiaj urzadzenia na sliskiej powierzchni, aby unikngc¢ jego upadku oraz
uszkodzenia.

12. Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy zwracac¢ uwage na dzieci by nie bawity sie
urzadzeniem.

13. Zachowaj instrukcje oraz jesli to mozliwe, opakowanie.

14. Elektroniczna wersja instrukcji obstugi dostepna jest pod adresem
infolinia@vershold.com.
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4. OBJASNIENIE SYMBOLI

|||| Przeczytaj instrukcje
c € Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw Unii Europejskie;

[
Q f Wyréb przystosowany do kontaktu z zywnoscig

K Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych — patrz punkt
UTYLIZACJA w niniejszej instrukgji.

Utylizacja baterii — patrz punkt UTYLIZACJA w niniejszej instrukgji

23

Znak towarowy, ktéry oznacza, ze producent wnidst wktad
flnansowy w budowe i funkcjonowanie systemu odzysku
i recyklingu odpadow opakowaniowych.

o

Oznaczenie materiatu, z ktérego wykonane jest opakowanie —
karton.

i3>
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5. BUDOWA
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1. Wyswietlacz z pod swietleniem
2. Odtaczany kubek

S 3. Przycisk @) /TARE (wiacznik/wytacznik, tarowanie)

4. Przycisk UNIT (zmiana jednostek wagi / pojemnosci)
5. Podstawa pomiarowa wagi
6. Przycisk zwalniania blokady odtgczalnego kubka
7. Pokrywa komory baterii
8. Prowadnica montazowa kubka odtaczalnego
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6. ZAWARTOSC ZESTAWU

1. 1 x Waga kuchenna — podstawa pomiarowa wagi

2. 1 x Odfgczany kubek

3. 2 xBateria AAA 1,5 V=

4. 1 x Instrukcja obstugi

Otworz opakowanie i ostroznie wyjmij urzadzenie. Sprawdz, czy zestaw jest
kompletny | bez uszkodzen. Upewnij sig, ze czesci z tworzyw sztucznych nie sg
pekniete. Jesli stwierdzisz, ze brakuje czesci bgdz sg uszkodzone, nie uzywaj
urzgdzenia, lecz skontaktuj sie ze sprzedawca. Zachowaj opakowanie lub zutylizuj
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Uwaga! Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie
@ dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian
itp.). Niebezpieczenstwo uduszenial

7. UZYTKOWANIE

7.1. Wymiana baterii

1. Upewnij sie, ze waga jest wytgczona.
2. Zdejmij pokrywe komory baterii. Wysuwajac jg w kierunku zewnetrznym.

3. Wyjmij zuzyte baterie (jesli sg).
4. Wtdz nowe baterie AAA 1,5V=zwracajgc uwage na biegunowosc baterii aby
byta zgodna z oznaczeniami (-/+) umieszczonymi w poblizu komor baterii.

5. Zamknij pokrywe komory baterii. Wsuwajgc jg na poprzednig pozycje.
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Uwagal

* Urzadzenie jest przystosowane do zasilania dwoma bateriami typu
AAA 1,5 V=
* Baterie sg dotgczone do zestawu.
. ( Przy instalacji nowych baterii odnies sie do oznaczen znajdujgcych sie
Y w komorze baterii.
+ Stosuj baterie takiego samego typu jakie sg rekomendowane do stosowania
w tym urzgdzeniu AAA 1,5 V=
* Nie wyrzucaj zuzytych baterii do Smietnika lecz do specjalnych pojemnikow
na zuzyte baterie.
Nie tadowacé baterii nie przeznaczonych do tadowania (nie bedacych
akumulatorami).

Nie zwierac zaciskow zasilajgcych.

Nigdy nie nalezy narazac baterii na bezposrednie dziatanie zrodet
ciepta takich jak nadmierne nastonecznienie, grzejnik, ogien.

. @ Niebezpieczenstwowybuchu!Baterieniemoggby¢demontowane,

wrzucane do ognia lub zwierane.

+ Zawsze wyjmuj baterie gdy nie uzywasz urzadzenia — zapobiegnie to
zniszczeniu urzadzenia w przypadku wyciekniecia elektrolitu z baterii.

+ Wyczerpane baterie nalezy bezzwtocznie wyjg¢ z urzadzenia.

* Roztadowane baterie mogg wyciekac, powodujac uszkodzenie urzgdzenia.

+ W razie kontaktu rgk z kwasem z baterii, optucz rece pod biezgcg woda.
W przypadku dostania sie do oczu, skontaktuj sie z lekarzem. Kwas zawarty
w baterii moze powodowac podraznienie lub oparzenie.

. Potkniecie baterii moze by¢ Smiertelne! Trzymaj baterie z dala od dzieci

i zwierzgt domowych. Natychmiast zwrd¢ sie po pomoc medyczng,
jesli potkniesz baterie.

7.2 Odtaczanie i zaktadanie kubka

Waga stanowi potgczenie podstawy pomiarowej wagi oraz odtgczalnego
kubka. Aby roztgczy¢ kubek od podstawy pomiarowej - nalezy nacisngc
przycisk zwalniania blokady odtgczalnego kubka znajdujgcy sie pod
uchwytem podstawy pomiarowej. Nastepnie przy wcisnietym przycisku
wysungc¢ kubek z jego prowadnicy — w kierunku od podstawy pomiarowe;j.
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Aby ponownie wprowadzi¢ kubek na podstawe pomiarowg nalezy wsungc¢
kubek w taki sposob aby znalazt on sie ponownie w prowadnicy.

7.3 Wazenie

Uwaga! Przed przystgpieniem do wazenia, umyj doktadnie odtgczany
kubek, zgodnie z informacja w punkcie 8 Czyszczenie i konserwacja.

+ Ustaw wage na rownym, stabilnym i suchym podtozu. Aby zapewni¢ poprawny
wynik, nie stawiaj wagi na recznikach ani szmatkach.

* Naci$nij przycisk @/TARE, aby witgczy¢ wage. W pierwszej chwili na
wyswietlaczu zostang wyswietlone wszystkie funkcje wagi. Po sekundzie
wyswietli sie wynik zerowy dla wybranej wczesnie jednostki pomiarowej (Patrz
punkt 2. Dane techniczne — Jednostki pomiaru).

+ Jezeli wyswietlona jednostka pomiarowa jest prawidtowa. Mozna przystgpic¢
do wazenia.

+ Aktualna jednostka pomiarowa oraz towarzyszgcy jej opis rodzaj pomiaru,
widoczne sg na wyswietlaczu, w przypadku koniecznosci ich zmiany przejdz
do opisu zawartego w punkcie 7.4 Zmiana jednostek pomiarowych i wybor
rodzaju pomiaru.

« Aby wytgczy¢ wage, nalezy nacisngC i przytrzymac przez ok. 3 sekundy
przycisk @)/TARE.

+ Po okoto 120 sekundach bezczynnosci, waga samoczynnie sie wytgczy.
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7.4 Zmiana jednostek pomiarowych i wybor rodzaju pomiaru.

Po uruchomieniu sie wagi mozna zmieni¢ jednostke pomiarowag oraz
rodzaj wykonywanego pomiaru. W tym celu nalezy cyklicznie naciskac
przycisk wyboru jednostki UNIT.

Kazdorazowe nacisniecie przycisku UNIT pozwala na wybdr opisanych
ponizej jednostek oraz rodzaju pomiaru:

WEIGHT (ciezar — pomiar masy produktéw): g; Ib:oz
WATER (woda — pomiar pojemnosci wody): fl:oz; ml
MILK (mleko — pomiar pojemnosci mleka): fl:oz; ml

Dostepne jednostki miary: g (gram) / Ib:oz (uncja masy) / ml (mililitr) /
fl.oz (uncja ptynu).

7.5 Funkcja zerowania

Po uruchomieniu wagi nastepuje automatyczne wyzerowanie niezaleznie
od umieszczonych na niej przedmiotach. Funkcja moze by¢ wykorzystana
jak funkcja tarowania podczas uruchomienia wagi.

7.6 Funkcja tarowania

Po uruchomieniu wagi mozna skorzystac z funkcji tarowania, tzn. okreslié

mase produktu dosypywanego do juz zmierzonej wartosci. Na przyktad

jezelido 0,5 litra wody potrzebujemy dodac¢ 30g cukru mozna to wykonac

w nastepujgcy sposob:

- po ustawieniu pomiaru pojemnosci wody (WATER ml) wlewamy do
pojemnika 500mlwody obserwujgc wskazania pomiarunawyswietlaczu.

- po zakonczeniu odmierzenia interesujgcej nas ilosci wody, nalezy
nacisngc przycisk TARE. Nastepnie zmieni¢ zakres pomiaru przyciskiem
UNIT na pomiar masy (WEIGHT g). Wskazanie wagi wyzeruje sie
I wowczas do odmierzonej juz pojemnosci wody mozna dosypac
potrzebng ilos¢ cukru.

7.7 Wskazniki na wyswietlaczu

0-Ld Wyswietla sie, gdy przekroczone jest maksymalne obcigzenie.
Ostrzezenie to pojawi sie przy znacznym przekroczeniu masy 2 kg
(2000 g).

Lo Informuje o niskim poziomie natadowania baterii. Nalezy niezwtocznie

wymienic baterie.
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8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

 Przed rozpoczeciem czyszczenia z urzagdzenia nalezy wyjgc baterie.

+ Odtgczyc kubek od podstawy pomiarowej wagi

+ Podstawe pomiarowg wagi - Przecierac lekko wilgotng szmatkg z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn, a nastepnie wytrze¢ do sucha.

+ Kubek pomiarowy — po jego odtgczeniu od podstawy wagi mozna go umyc
pod biezgcg wodg uzywajac tradycyjnych srodkéw czystosci.

+ Nie czyscic przy uzyciu zrgcych srodkow czyszczacych.

* Chroni¢ przed dostaniem sie wody i innych ptynéw do srodka urzadzenia —
podstawy pomiarowej wagi.

* Nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie i innych ptynach — w odniesieniu do
podstawy pomiarowej wagi.

9. NAPRAWA

Urzadzenie nie zawiera czesci serwisowanych przez uzytkownika. Nie naprawiaj
urzgdzenia samodzielnie. Zawsze zlecaj naprawe fachowcowi.

10. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Urzgdzenie nalezy czysci¢ zgodnie z opisem.

Zawsze przechowuj urzgdzenie w suchym wentylowanym miejscu,
niedostepnym dla dzieci.

Chroni¢ urzadzenie przed wibracjami i wstrzgsami podczas transportu.

W przypadku koniecznosci dtuzszego przechowywania wyjgc¢ z komory baterii
wszystkie baterie.

11. UTYLIZACJA

Materiaty z opakowania nadajg sie w 100 % do wykorzystania jako surowiec
wtorny i sg oznakowane symbolem recyklingu. Utylizacji opakowania nalezy
dokonac zgodnie z przepisami lokalnymi.

Materiaty z opakowania nalezy zabezpieczy¢ przed dziec¢mi, gdyz stanowia
zrodto zagrozenia.
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Wiasciwa utylizacja urzadzenia:

1. Zgodnie z dyrektywg WEEE 2012/19/UE symbolem przekreslonego
K kotowego kontenera na odpady (jak obok) oznacza sie wszelkie
mmmm Urzgdzenia elektryczne i elektroniczne podlegajace selektywnej zbidrce.

2. Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwac niniejszego produktu
poprzez normalne odpady komunalne, lecz nalezy go odda¢ do punktu
zbiorki i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Informuje o tym
symbol kotowego kontenera, umieszczony na produkcie, instrukeji obstugi lub
opakowaniu.

3. Zastosowane w urzgdzeniu tworzywa nadajg sie do powtdrnego uzycia zgodnie
z ich oznaczeniem. Dzieki powtdrnemu uzyciu, wykorzystaniu materiatow lub
innym formom wykorzystania zuzytych urzgdzen wnoszg Panstwo istotny
wktad w ochrone naszego srodowiska.

4. Informacji o wtasciwym punkcie usuwania zuzytych urzgdzen elektrycznych
| elektronicznych udzieli Panstwu administracja gminna lub sprzedawca
urzadzenia.

5. Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie i akumulatory muszg byc

wyrzucane do specjalnie oznakowanych pojemnikow, oddawane do
Pb Punktow przyjmowania odpadow specjalnych lub sprzedawcom sprzetu
elektrycznego. Skrot Pb oznacza, ze bateria zawiera otow.

12. DEKLARACJA CE

Urzgdzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane i wprowadzone na rynek
zgodnie z wymaganiami dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetyczne]
I dlatego wyrob zostat oznakowany znakiem CE oraz zostata wystawiona dla
niego deklaracja zgodnosci udostepniana organom nadzorujgcym rynek.

13. GWARANCJA

W celu reklamacji produktu nalezy dostarczy¢ urzadzenie do Punktu Obstugi
Klienta w dowolnym sklepie sieci Biedronka.

Wszystkie pytania | problemy zwigzane z funkcjonowaniem wyrobu,
zgtoszeniem reklamacji mozna kierowac na ponizszy adres e-mail:

infolinia@vershold.com
lub kontaktowac sie telefonicznie: +48 667 090 903
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Twoja opinia jest dla nas wazna. Ocen nasz produkt pod adresem:
www.vershold.com/opinie

1.

9.

Gwarant niniejszego produktu udziela 36 miesiecy gwarancji od daty zakupu.
W przypadku wykrycia wady, urzadzenie nalezy zareklamowac¢ w miejscu
zakupu.

Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt, ktory nie spetnia funkgji
okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyng tego stanu jest wewnetrzna
wiasciwos¢ urzadzenia.

Uprawniony z gwarancji jest zobowigzany dostarczy¢ urzadzenie do Punktu
Obstugi Klienta w danym sklepie w celu reklamowania sprzetu. Przy realizacji
uprawnien z tytutu gwarancji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon, faktura)
oraz wskaza¢ mozliwie doktadny opis wady urzgdzenia, w szczegdlnosci
zewnetrzne objawy wady urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje produktéw z uszkodzeniami mechanicznymi nie
powstatymi z winy producenta lub dystrybutora, a w szczegolnosci z powodu
wadliwego uzytkowania lub wyniktymi w nastepstwie dziatania sity wyzsze.
Gwarancjg nie sg objete produkty, w ktorych usunieta zostata plomba
zabezpieczajgca oraz w ktorych dokonano prob naprawy, przerobek lub zmian
konstrukcyjnych.

Gwarancjg nieobjete sg podzespoty ulegajgce naturalnemu zuzyciu podczas
eksploatacji.

Zaleca sie reklamowanie sprzetu kompletnego celem utatwienia weryfikacji
usterki.

Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej zgodnie z postanowieniami Kodeksu
Cywilnego z dnia 23 kwietnia 1964 roku (Dz.U.2014.121).

Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczpospolitej Polskie].

Producent (Gwarant):
VERSHOLD POLAND Sp. z o.0.
ul. Zwirki i Wigury 16A,
02-092 Warszawa, Polska
Wyprodukowano w Chinach
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KITCHEN SCALE
Model: KS-8311-G, KS-8311-L

(This instruction manual covers various colour versions of the appliance)
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1. INTENDED USE
The device is intended for weighing food products used for the preparation
of meals.

The Hoffen scale will make it easier for you to precisely measure ingredients
for your favourite dishes.

A removable measuring jug with a ca. 1,000 ml capacity ensures convenient
use of the device.

The weight of a product or volume of liquid is shown on an easily readable,
backlit display.

The device comes with a practical taring function. It enables adding
consecutive food products to the jug without taking into account the weight/
volume of the products already inside.

The device is intended for indoor household use only and must not be used
for commercial purposes.

The scale is unsuitable for weighing people or anything heavier than 2,000 g
(2 kg).

Following the instructions will ensure safe installation and operation of the
device.

2. SPECIFICATIONS

Lot No. POJM180311
Model KS-8311-G, KS-8311-L
Power supply 3 V=, 2 x AAA 1.5 V= battery
(included)
Units WEIGHT: g; Ib: 0oz
MILK: ml; fl:oz
WATER: ml; fl:oz
Weighing accuracy 1g
Maximum load 2 kg
Minimum load 29
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3. SAFETY INSTRUCTIONS

Please read this manual before using the product.

To avoid the risk of fire, follow basic safety rules when using electric appliances
and devices, particularly in the presence of children.

The device is intended for indoor use only.

Do not use the product for any purpose other than its intended use.

Do not use the product near sources of heat (radiators, fire).

Always disconnect the device from the power supply (remove the batteries)
when the device is not in use or before cleaning.

Do not clean the device with corrosive cleaning agents.

Protect the device's housing against penetration by water or other liquids (except
for the removable jug).

Protect the device's housing against penetration by loose products (except for
the removable jug).

Caution! When cleaning or operating the device, do not immerse the measuring
part of the device containing electric parts in water or other liquids. Never
immerse that part in water or hold it under running water.

Do not place the device on a slippery surface, so as to prevent it from falling and
becoming damaged.

The device is not a toy. Children must not play with the device.

Keep the instruction manual and the packaging, if possible.

To obtain an electronic version of the instruction manual, send a message to:
infolinia@vershold.com.




4. MEANING OF SYMBOLS

Read this instruction manual

The product complies with the applicable European Union
directives

Product suitable for food contact.

Disposal of waste electrical and electronic equipment — see the
DISPOSAL section of this manual.

23

Disposal of batteries — see the DISPOSAL section of this manual.

o

Trademark indicating that the manufacturer has made a financial
contribution to the development and operation of a packaging
materials recovery and recycling system.

i3>

Recycling code identifying the material from which the packaging
is made — cardboard.
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5. OVERVIEW

HOFFEN
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. Display with backlight

. Removable jug

@/TARE button (ON/OFF, taring button)

. UNIT button (for changing units of weight / volume)
. Measuring base

. Removable jug lock release button

. Battery compartment cover

. Removable jug guides

0N WN =
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6. KIT CONTENTS

1 x Kitchen scale - measuring base
1 x Removable jug

2 x AAA 1.5 V= battery

1 x Instruction manua

> wn =

Open the packaging and carefully take the device out. Make sure that the set is
complete and that its components are undamaged. Check that plastic parts are not
broken. If any part is damaged or missing, contact the dealer and do not use the
product. Keep the packaging or dispose of it in accordance with local regulations.

Attention! To keep children safe, do not leave any packaging parts
(plastic bags, cardboard boxes, expanded polystyrene elements etc.)
freely accessible. Risk of suffocation!

7. OPERATION

7.1. Battery replacement

1. Make sure the scale is switched off.
2. Remove the battery compartment cover. To do so, slide it off.

3. Remove spent batteries (if present).
4. Insert new AAA 1.5V= batteries. Make sure that their polarity matches the
markings (-/+) near the battery compartment.

5. Replace the battery compartment cover. To do so, slide it into its initial
position.
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Attention!

* The device is designed to be used with two AAA 1.5 V= batteries.
* The batteries are included in the set.
=N\ When installing new batteries, observe the markings in the battery
E,V compartment.
* Use the type of batteries recommended for this device: AAA 1.5V—.
+ Do not dispose of spent batteries with municipal waste. Put them into special
containers for spent batteries.
. Do not recharge batteries not designed for that purpose (non-
rechargeable batteries).

. Do not short-circuit battery terminals.
. Never directly expose batteries to heat sources such as bright sunlight,
radiator or fire.
. @ Explosion hazard! Batteries must not be dismantled, put into fire
or short-circuited.

+ Always remove batteries when you will not be using the device - this will
prevent damage to the device in the event electrolyte leaks out of the batteries.
+ Remove spent batteries from the device immediately.
* Electrolyte may leak out of depleted batteries, causing damage to the device.
« If any acid from a battery is spilled on your hands, rinse them with running
water. If any acid gets into your eyes, contact a doctor. The acid contained in
the battery may cause irritation or burns.
. Swallowing a battery may have fatal consequences! Keep batteries
away from children and pets. Seek medical assistance immediately if a
battery is swallowed.

7.2 Jug removal and installation

The scale is composed of a measuring base and a removable jug. To
remove the jug, press and hold the removable jug lock release button
situated under the handle of the measuring base. Next, with the button
depressed, remove the jug from the guides by sliding it up and away from
the measuring base.
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To replace the jug onto the measuring base, slide it back into the guides.

7.3 Weighing

Attention! Before you start weighing anything, wash the removable
jug carefully, according to the instructions in section 8 Cleaning and
maintenance.

+ Place the scale on a stable, even and dry surface. In order to ensure correct
readout, do not place the scale on any towel or cloth.

+ Press the @)/TARE button to turn the scale on. First, all the functions that can
be performed by the scale will be shown on the display. After a second, a zero
will be shown for the previously selected unit of measurement (see section 2
Specifications - units).

« If the displayed unit of measurement is correct, you can start weighing.

+ The current unit of measurement accompanied by a description of type of
measurement are shown on the display. If they need to be changed, see the
description in section 7.4 Changing the unit of measurement and selecting
the type of measurement.

+ To turn the scale off, press the @/TARE button and hold it for ca. 3 seconds.
+ The scale will turn off automatically after about 120 seconds of inactivity.
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7.4 Changing the unit of measurement and selecting the type of measurement.

After the scale is turned on, you can change the unit and type of
measurement. To do so, press the UNIT selection button repeatedly.

By pressing the UNIT button repeatedly you can choose amongst the
following units and types of measurements:

WEIGHT (measurement of weight of ingredients): g; Ib:oz
WATER (measurement of volume of water): fl:oz; ml
MILK (measurement of volume of milk): fl:oz; ml

Available units of measure: g (gram) / Ib:oz (pound:ounce) / ml (milliliter)
/ fl oz (fluid ounce).

7.5 Resetting

After the scale is turned on, it resets automatically regardless of the
object placed on the device. This function may be used for taring when
starting up the scale.

7.6 Taring

After turning the scale on, you can use the taring function for measuring
the weight of a product added to an already measured amount. For
example, if you need to add 30g of sugar to 0.5 litres of water, perform
the following steps:

- set the water volume measuring unit (WATER ml), pour water into the
jug and stop when 500ml is shown on the display.

- after you have finished measuring the desired amount of water, press
the TARE button. Next, with the UNIT button switch the parameter to be
measured to WEIGHT (g). When the display shows zero, you can add
the required amount of sugar to the already measured volume of water.

7.7 Codes shown on the display

0-Ld Code shown when the maximum load has been exceeded. This
warning will be displayed when the weight of 2 kg (2,000 g) is
significantly exceeded.

Lo Code informing that the batteries are low. Replace the batteries

immediately.
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8. CLEANING AND MAINTENANCE

+ Remove the batteries before cleaning the device.

+ Remove the jug from the measuring base

* Measuring base — wipe with a slightly damp cloth and some dishwashing
liquid, then wipe the base dry.

+ Measuring jug — after the jug is removed from the scale base, it can be washed
under running water with household cleaning agents.

+ Do not clean the device with corrosive cleaning agents.

* Protect the device (the measuring base) against penetration by water or other
liquids.

+ Do not immerse the device in water or other liquids (this applies to the
measuring base of the scale).

9. REPAIR

The device does not contain any user-serviceable parts. Do not attempt to make any
repairs. Always have a specialist perform repairs.

10. STORAGE AND TRANSPORTATION

Clean the device according to the instructions.

Always keep the device in a dry, well-ventilated location inaccessible to
children.

Protect the device against vibration and shock during transport.

If the device needs to be stored for a prolonged time, remove all the batteries
from the battery compartment.

11. DISPOSAL

All the packaging materials are recyclable and labelled as such. The packaging
should be disposed of in accordance with local regulations.

Keep the packaging materials out of children's reach, as the materials can
pose a hazard.
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Correct disposal of the device:

1. According to the WEEE Directive 2012/19/EU, the crossed-out wheelie
K bin symbol (shown on the left) is used to label all electric and electronic
mmmm devices requiring segregation.

2. Do not dispose of the spent product with domestic waste: hand it over to an
electric and electronic device collection and recycling centre. The crossed-
out wheelie bin symbol placed on the product, instruction manual or package
communicates this requirement.

3. The materials incorporated in the device can be recycled in accordance with the
relevant markings. By recycling materials and spent equipment you will help to
protect the environment.

4. Information on electric and electronic devices collection centres is available
from local government agencies or from the dealer.

5. Spent and dead batteries must be discarded in specially marked

containers, delivered to special waste collection points or to electric
Pb eauipmentvendors. The abbreviation Pb means that the battery contains
lead.

12. CE DECLARATION

This device has been designed, manufactured and marketed in accordance
with the requirements of the Electromagnetic Compatibility Directive;
therefore, the product has been marked with the CE mark and a declaration
of conformity has been issued for it, which is made available to market
regulators.

13. WARRANTY

In order to lodge a complaint or file a claim related to the product, the device
must be delivered to the Customer Service Desk at any store of the Biedronka
chain.

Should you have any questions or issues related to the use of the product or
to lodging a complaint, send them to the following e-mail address:

infolinia@vershold.com
or call us at: +48 667 090 903
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Your opinion matters to us. Evaluate our product at:
www.vershold.com/opinie

1. The Warrantor for this product grants a 36-month warranty valid from the
purchase date. Should you find any defect, submit a complaint at the place of
purchase.

2. A damaged/defective product means a product failing to provide the features
described in the Instruction Manual due to intrinsic properties of the device.

3. The Beneficiary under the warranty shall deliver the device to the Customer
Service Point at a relevant store in order to submit a complaint about the
equipment. When asserting your rights under the warranty, you need to present
proof of purchase (purchase receipt, invoice) together with a description of device
defect in as much detail as possible, in particular of the external manifestations
of the defect.

4.  The warranty excludes products with physical damage other than that caused
by the manufacturer or distributor, including specifically any damage resulting
from incorrect usage or force majeure.

5. The warranty does not cover products from which the tamper-proof seal
has been removed and products to which repairs, alterations or structural
modifications have been attempted.

6. The warranty does not cover components subject to natural wear and tear
during operation.

7. To facilitate defect verification, the product should be returned to the Service
complete with all its original components.

8. This warranty for the sold consumer product does not exclude, restrict or
suspend the rights of the buyer arising from statutory warranty regulations
covering defects in sold goods pursuant to the Civil Code of 23 April 1964
(Journal of Laws Dz.U.2014.121).

9. The warranty shall be applicable within the territory of the Republic of Poland.

Manufacturer (Warrantor):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16A
02-092 Warszawa

Poland

Made in China
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